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Zawsze istnieje trudno$¢ przy interpretacji dziel z pogranicza literatury i teolo-
gii, poniewaz teologi¢ bardziej interesuje fenomenologia slowa niz analiza czysto
strukturalna jezyka. Jezyk i struktury przejete ze zrodet biblijnych legly u podstaw
»tekstow granicznych” (literacko-teologicznych). Propozycja stosowania narzedzi
teologii deskryptywnej (lektury rozumiejacej) wydaje si¢ przydatng do badan nad
tekstami, w ktorych obecny jest caloksztalt mysli biblijne;j'.

Konieczne przy literaturze powigzanej z teologig zdaje si¢ wyodrebnianie
miejsc wspolnych, np. przebadanie i ustalenie, z jakich kregow wywodzi si¢ ga-
tunek literacki, oraz ustalanie oryginalnych sposobow organizacji tekstu dokona-
nych przez kody jezykowe. Podstawg jest uznanie jednostkowosci tekstu, bo prze-
ciez nie kazdy, lecz konkretny tekst jest punktem przecinania si¢ coraz bardziej
wyartykutowanych kodoéw. Egzegeza powinna zauwazaé oprocz struktury anali-
z¢ wypowiedzi rozpoczynajacej si¢ od uznania specyficznych cech instancji wy-
powiedzi?.

Za swoisty tekst graniczny moze by¢ uznana tworczo$¢ Harry’ego Dudy, ktéra
poddano ,,lekturze rozumiejacej” w najnowszej publikacji prof. dra hab. Edwarda
Jakiela Biblia poetycka Harry’ego Dudy. Rozpoznania. Praca jest kolejnym dzie-
lem badacza specjalizujacego si¢ w odkrywaniu i interpretowaniu aspektow litera-

' Por. Paul Ricoeur. 2003. Krytyka i przekonanie. Rozmowy z Francois Azouvim i Markiem de
Launay. Thum. M. Drwigga. Warszawa: Wydawnictwo KR, 204.

2 Wigcej Paul Ricoeur. 1985. Egzystencja i hermeneutyka. Rozprawy o metodzie. Thum. E. Bief-
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tury wyroslej na biblijnym tworzywie. To trudny krag badawczy, wymagajacy roz-
legtej 1 interdyscyplinarnej erudycji. Zainteresowania badawcze Edwarda Jakiela
zaowocowatly nie tylko licznymi ksigzkami, artykutami dotyczacymi problematy-
ki obecnos$ci Biblii w literaturze polskiej XIX i XX w., religijnej literatury uzytko-
wej, ale 1 licznymi dzialaniami promujgcymi zasadno$¢ poglebionych dociekan tej
jakze waznej sfery.

Najnowsza ksigzka o literackich parafrazach Biblii opolskiego poety jest wy-
pemieniem luki (nawet w kregach literaturoznawczych) znajomosci tworczosci
wspotczesnego, zyjacego pisarza obierajacego jako zrodto inspiracji przekaz Ksie-
gi Ksiag. Z uznaniem trzeba wita¢ te przedsiewzigcia badawcze, ktére odstaniaja
dorobek pomijany badz przemilczany. Zaproponowany przez profesora tytut (uje-
cie Rozpoznania) jest adekwatny do zawartosci publikacji, bedacej proba wnika-
nia w bogaty dorobek literacki Harry’ego Dudy z perspektywy literaturoznawcy
obeznanego z egzegeza biblijng 1 szerokimi kontekstami literatury dawnej i wspot-
czesnej. Odbiorca znajduje w ksigzce tresci adekwatne do zasygnalizowanych za-
réwno w spisie tresci, jak i w introdukcji Autora, oraz dowiaduje sie, jaki problem
bedzie poddawany pod rozwage w danej partii materiatu. Badacz wskazuje prze-
konujaco na zasadno$¢ dokonania rzetelnego opracowania, ktore jednoczesnie pre-
zentowatoby wlasne sposoby rozwigzania problemoéow (stad formuta rozpoznan),
oraz mogloby sta¢ si¢ inspiracja do podobnych tropow interpretacyjnych. Au-
tor konsekwentnie unika fatwych, efektownych rozwiazan i poprzestaje na grun-
cie wyznaczonym przez analizg i interpretacje tekstow, ktorg osadzit na rozpozna-
waniu: struktur poetyckich wobec biblijnych struktur redakcyjnych, stroficznych,
naddatkéw i1 dopetnien natury apokryficznej, struktur komunikacyjnych (podmio-
ty mowiace). Niewatpliwag zaletg publikacji jest synoptyczny (w przejrzystych ta-
belkach) uktad wielu tekstow Harry’ego Dudy i miejsc tozsamych w najpopular-
niejszym (cho¢ nalezy przyznac, ze nie najlepszym) przektadzie Biblii (tzw. Biblia
Tysigclecia). Poziom merytoryczny ksigzki jest bardzo wysoki. Edward Jakiel
z godna uznania pracowitos$cia i wrecz pietyzmem badawczych dociekan zmie-
rzyt sie z problemem miejsca i istoty parafrazy poetyckiej prymarnego dla kultu-
ry tekstu, jakim jest Biblia. To temat nie tylko wazny pod wzgledem historycz-
noliterackim i kulturowym, ale ikonfesyjnym. Na podstawie przedstawionych
wnioskow 1 weryfikacji dziet Harry’ego Dudy przed czytelnikiem otwiera si¢ pa-
norama wybranych tekstow (zréoznicowanych artystycznie, historycznie) stanowig-
cych tlo kontekstowe do przeprowadzenia poréwnania — zgodnos$ci z pismami ka-
nonicznymi badz ,,naddatkow” natury apokryficznej. Wybor tekstow nie wzbudza
zastrzezen: sg to znane historykom literackie exempla. Trudnoscig w ocenie, z kto-
rg musial si¢ zmierzy¢ badacz, jest fakt korzystania przez Dude z wielosci ttuma-
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czen — nie tylko ortodoksyjnych, ale i z kregu protestanckiego (np. wydan miedzy-
wyznaniowego Towarzystwa Biblijnego). Profesor Jakiel przytacza o§wiadczenie
samego Dudy, wyciagajac sluszne wnioski, ze poeta, korzystajac z biblijnych Zro-
del, postawit na prawo swobody artystycznego wyrazu, co zaskutkowato wyborem
nie tylko jezykowej szaty, ale i wlasnych koncepcji teologicznych.

Zebrany 1 zaprezentowany material, jak ikonstatacje badacza poczynione
juz we wstepie (osadzone na tle wymienionych najwazniejszych polskich biblij-
nych parafraz od XVI w.) pomagaja zrozumie¢ odbiorcy, ze tworczo$¢ Harry’ego
Dudy jest najblizej genologicznie formg poetyckiego ,,przektadania”. Autor pu-
blikacji zadaje sam sobie szereg pytan oscylujacych wobec genologicznych roz-
poznan. Juz w samych tytulach zabrakto operantdw terminologicznych, charak-
teryzujacych rodzaj pracy. Profesor, bazujgc na swej wiedzy i latach spgedzonych
nad badaniem biblijnych proweniencji tekstow literackich, dochodzi do wnio-
sku, ze dzieta Dudy nie sa typowym przekltadem, ani przektadem poetyckim lub
wolnym. Autor bowiem nie dokonat kolejnych przektaddéw na jezyk polski sporej
czesci ksiag biblijnych. Jego prace w zaden sposob nie mozna uznaé za przektad
w rozumieniu filologicznym; nie sg to prace stricte translatoryczne. Sam Duda
zreszta nie daje powodow, by tak mysle¢ o jego dokonaniach. Kierujac si¢ zas
normatywnymi kryteriami i definicjami literaturoznawczymi, nie sposob uznaé
jego wierszowanych ksiag biblijnych trawestacjami czy przynalezacymi do kre-
gu apokryfiki poetyckiej. Badacz dochodzi do zaskakujgcego wniosku, iz sg to
przerobki istniejacych juz przektadow na jezyk wernakularny. Interesujagcym za-
biegiem opolskiego tworcy jest usamodzielnianie swych dokonan od podstawy
tekstowej polskiego przektadu.

Uktad i metodologia opracowania E. Jakiela opiera si¢ glownie na studiach
komparatystycznych i kulturowych z wyrazistym ,,zacigciem” egzegetycznym.
Umiejetny wybdr fragmentdw reprezentatywnych dla badanego problemu za-
decydowal o tym, ze powstata solidna podstawa proponujaca mozliwosci ogla-
du tekstu literackiego. Ujmuje szczero$¢ badacza, uzasadniajacego koniecznosé
przyjecia niejednorodnosci dokonywanych analiz od réznorodnosci problematy-
ki poszczegolnych biblijnych ksiag, przez poetyke przerdbek biblijnych Dudy az
do celowego unikania rutynowosci, pragnienia przedstawienia jak najwigkszej
liczby zagadnien w niewielkiej (jak na bogactwo zrodet) monografii. Badacz pro-
ponuje odbiorcom wejscie w swoiste koto hermeneutyczne: od ogodlnego rozu-
mienia intuicyjnego do szczegotowego opisu, ktory weryfikuje badz potwierdza
pierwszg intuicj¢ odniesiong przy lekturze. Za wyjatkowo cenne nalezy uznac,
iz po raz pierwszy zebrano i zanalizowano dorobek opolskiego poety ogltoszony
drukiem i ubogacony o niepublikowane utwory wokot materiatu biblijnego czer-
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panego z przektadu Biblii Tysiaclecia jako konstytuanty zywej wspodlnoty ekle-
zjalnej, do ktorej przynaleznos¢ deklaruje przeciez Duda. Koncepcje redakcyjne
Biblii Tysiaclecia rzutowaly na ostateczny podziat materialu biblijnego, jakie-
go dokonat w swej pracy poetyckiej Duda. Przyktadami, jakie podaje E. Jakiel,
sa np. niewielkie modyfikacje niektorych perykop, elementy dodane do tekstu
kanonicznego, ktore nie wptywaja na przekazany sens, ale wnosza samodziel-
ny material teologiczny, dynamizujgc narracj¢ quasi-historyczng. Poeta stara si¢
nadawa¢ swym wierszowanym biblijnym opowiesciom wtasnego, wszechwie-
dzacego narratora, prowadzacego rekonstruktywna narracj¢. Profesor stusznie
rozpoznaje uzupetnienia stuzace spojnosci opowiesci, a zatem wyraznie struktu-
ralno-narracyjne badz o charakterze apokryficznym, a zatem ingerujace w tresé
kanonicznej ksiegi. Jednak owa literacka wyobraznia nie zmienia przekazu dog-
matyczno-teologicznego; depozyt wiary zostaje zachowany. E. Jakiel trafnie roz-
poznaje ich rodzaje: uzupelnienia introdukcyjne jako wprowadzenia w temat, mi-
kroaporyfizacje, czyli drobne czastki opowiadanej historii, nieskonfliktowane co
do tresci, jak i sensu teologicznego z ksiggami kanonicznymi. Poddajgc anali-
zie parafrazy Harry’ego Dudy, dochodzi do wniosku, iz tresci dodatkowe mody-
fikuja tres¢ utworu biblijnego, by bardziej zaakcentowac pierwiastek ludzki, co
jest notabene zgodne z posoborowym trendem antropologizacji, jaki zdomino-
wat odwieczne zasady: lex orandi, lex credendi, lex vivendi. Na uwage zastuguje
tez swoista elastyczno$¢ operowania tworzywem poetyckim Dudy, co szczegol-
nie dostrzegalne jest w psalmodii. Dystychy, tercyny, tetrastychy, pentastychy,
jak tez sestety mimo iz nie zawsze zachowujg izostroficzno$¢ w obrgbie jedne-
go Psalmu, sg dodatkowym wyznacznikiem oryginalnosci i unikalno$ci opolskie-
go tworcy. Badacz rozpoznaje zmiany, jakie dokonat poeta. Przyktadem moze
by¢ chocby idea przywracania imienia Jahwe, nawigzujaca do pierwotnej teolo-
gii imienia obecnej w starotestamentalnej duchowo$ci. Autor opracowania stusz-
nie domniemywa, iz zapis pierwszego teonimu malg literg jest powrotem do sta-
rotestamentowego henoteizmu. Duda starat si¢ szczegdlnie podkresli¢c majestat
Boga, czego, jak dowodzi badacz, sposobem jest wtasnie operowanie odpowied-
nim teonimem — Jahwe, stylistycznie w polszczyznie nacechowanym. Wyjatko-
we uwrazliwienie ,,poetyckiego stuchu” opolskiego poety konweniuje z zasada
wersetu z Ksiegi Powtérzonego Prawa: ,,Stuchaj, Jisraclu — Haszem jest naszym
Bogiem, Haszem jest Jedyny” (Szema Jisrael Adonaj Elohejnu Adonaj), ponie-
waz zydowskie widzenie Boga jest oparte na teologii imienia, ktora jest ,,po-
nadobjawieniem obrazowym”. To przeciez w tym kregu kulturowo-konfesyjnym
sluchanie stowa zastapito ogladanie znakow (odrzuconych jako idole, batwa-
ny). Owo audiatywne wyczulenie przynosi Ksiega Hioba, ktorej innowacyjnosé
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poetyckiej translacji E. Jakiel rozpoznaje w samej organizacji tekstu wyrazonej
w uwarunkowaniach strofiki otwartej. Podobnie nowotestamentalny przekaz jest
pretekstem do oryginalnych rozwigzan. Tre$ci dwoch Ksiag dotyczacych dzia-
falno$ci publicznej Jezusa, tj. Ksiegi Galilejskiej i Ksiggi Znakow i Przypowie-
$ci, sa uporzadkowane wedtug klucza, jaki sam Duda wymyslit — miejsca staja
si¢ spojne z czynami i naukami Jezusa. Badacz rozpoznat jako istotny do zgru-
powania i utozenia wedle okreslonej kolejnosci przepracowanych poetycko pe-
rykop cel: uzyskanie ptynnej narracji. I tu znowu warto przywotaé ricoeurowskie
dywagacje dotyczace schematu organizacyjnego Starego Testamentu wokot kilku
podstawowych form wypowiedzi. Pierwszg jest opowies¢ (matryca teologii oma-
wiajacej tradycje i przepisy Tory, teologia Wyjscia), wtorg — proroctwo. Dopie-
ro z obu wyrastaja inne formy wypowiedzi, np. hymn. Hermeneuta stawia na sil-
ng rytualizacjg, stanowigcg dominantg organizacji Swiata hebrajskiego, w ktérym
nacisk potozony jest na historyczno$¢ czasu powtorzenia i powtdrng jego aktu-
alizacje. Chociaz nie znajdujemy jasno wyrazonej w opracowaniu Jakiela herme-
neutycznej metody, to ponickad wyraza ja rowniez dochodzenie autora sposo-
bu konstrukeji struktur dziewigciu czesci materialu ewangelicznego ,,Ksiag”
u Harry’ego Dudy. Kazda z nich zawiera jakie$ misterium fidei osadzone w re-
aliach historycznych. Wedtug badacza podziat ten jest kontaminacjg przekazu hi-
storycznego z teologicznym. Przesigknigcie zbytnim ,,nachyleniem” antropolo-
gizujacym i protestantyzujacym daje si¢ odczyta¢ u Dudy (co trafthie zauwaza
badacz, cho¢ az tak dobitnie tego nie artykutuje) w najbardziej kontrowersyj-
nym teologicznie fragmencie sceny zwiastowania. Brak niepokalanego poczecia
zrownuje Maryj¢ z osobg zepsutg grzechem pierworodnym, a ponadto przekre-
$la dziedzictwo Starego Przymierza, czynigc aluzje, ze wszyscy sa we wladaniu
szatana. Nie odnajdujac jednak w utworze Dudy innych $ladow podobnego my-
$lenia i obrazowania, mozna sadzi¢, ze prawdopodobnie uzyt myslowego skrotu.
Dbatos¢ o brzmienie i by¢ moze otwarcie na oracyjno$¢ zauwazalna jest w pra-
cy poetyckiej nad Apokalipsa, a wyrazonej w przyporzadkowaniu trzynastozgto-
skowej mowie wigzanej, co wymogto konieczno$¢ dokonywania przerzutni. Pro-
by wnikania w warstwy tekstu ,,przektadow” — wtasnej lektury deskryptywnej
dokonan Harry’ego Dudy — Edward Jakiel podsumowuje wnioskami, z ktorych
najistotniejsze jest rozpoznanie targumicznosci w sposobie oddania sensu biblij-
nej mysli poprzez ,,obudowanie” jej materiatem interpretacyjno-wyjasniajacym,
zacieranie znamion liryzacji, by wyeksponowa¢ kerygmat lub rekonstrukcje hi-
storii biblijnej oraz homocentryczna koncepcje narracji.

Wartos¢ omawianej publikacji polega przede wszystkim na samym wydoby-
ciu dziet opolskiego poety, na umieszczeniu ich we wlasciwym srodowisku kul-
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turowym, na bardzo rzetelnym wykorzystaniu zrodet. Z pewnoscig bibliogra-
fia mogtaby by¢ jeszcze bardziej rozbudowana, ale zwazywszy ogrom literatury
obejmujacej kilka dziedzin, jest zadowalajaca. Dzigki obszernym fragmentom
cytacyjnym w publikacji, jak ijasnemu, poprawnemu, logicznemu wywodowi
i erudycji badacza siegajacego do bogactwa polskich przektadow i parafraz bi-
blijnych, ksigzka moze by¢ adresowana do literaturoznawcow i biblistow. Sam
autor postuluje dalsze procedury badawcze, przekraczajace juz nie tylko dyscy-
pliny, ale tez dziedziny naukowej refleksji. Ksigzka stanowi cenny przyczynek
oraz moze sta¢ si¢ niewatpliwa inspiracja do podobnych rozwigzan metodolo-
gicznych.



